4.006 El nombre de la UICN

CONSIDERANDO que la UICN fue creada como la 'Unién Internacional para la Proteccion de
la Naturaleza' (UIPN);

CONSIDERANDO que la 52 Asamblea General de la UIPN (Edimburgo, 1956) cambio su
nombre a 'Union Internacional para la Conservacion de la Naturaleza y los Recursos Naturales'
a fin de reflejar adecuadamente los objetivos de la UICN establecidos en sus Estatutos;

CONSIDERANDO que el ler Congreso Mundial de la Naturaleza de la UICN (Montreal, 1996)
enmendod el articulo 1 de los Estatutos agregando la clausula que dice "conocida también como
Unién Mundial para la Naturaleza";

TOMANDO NOTA de que la traduccién en espariol y francés de "The World Conservation
Union" no incluyé la palabra "conservaciéon" y se utilizé la palabra "naturaleza";

TOMANDO NOTA de que el articulo 1 del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica establece
claramente sus objetivos como "la conservacion de la diversidad biolégica" y "la utilizacion
sostenible de sus componentes”, reflejando asi la comprension del publico en general de que la
palabra "conservacion" no siempre incluye el concepto de utilizacion sostenible;

HACIENDO NOTAR TAMBIEN que el Consejo de la UICN decidi6 en su 692 reunion celebrada
en marzo de 2008 cambiar la formulacion "Unién Internacional para la Conservacion de la
Naturaleza y de los Recursos Naturales" contenida en la Parte I, articulo 1, de los Estatutos a
"Unién Internacional para la Conservacion de la Naturaleza", sin la enmienda formal requerida
para ello;

RECONOCIENDO que la enmienda propuesta resuelve el problema de la coherencia del
nombre de la UICN en espafiol, francés e inglés; y

PREOCUPADO porque esa decision no ha eliminado los problemas de traduccion de la
palabra "conservation" a algunos idiomas, como el aleman, en los que las traducciones
actuales implican que la UICN se ocupa solo de la proteccion de la naturaleza y no del
desarrollo y utilizacion ambientalmente sostenibles de los recursos naturales;

El Congreso Mundial de la Naturaleza, en su cuarto periodo de sesiones, Barcelona,
Espafia, 5 al 14 de octubre de 2008:

SOLICITA al Consejo de la UICN que prepare una propuesta de procedimiento que permita la
aprobacion de la version abreviada del nombre legal de la UICN en el caso de que un idioma
no dé lugar a una formulacion que refleje correctamente los objetivos establecidos en los
Estatutos, y asegure la conformidad con ellos cuando se traduce el nombre a otros idiomas.

El estado y las agencias gubernamentales miembros de Estados Unidos se abstuvieron en la
votacién sobre esta mocion.



